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THE ROLE OF LINGUO-AXIOLOGICAL ANALYSIS OF A LITERARY
TEXT IN RUSSIAN LANGUAGE LESSONS

E. A. Goltseva

Abstract. The article presented describes the importance of the linguo-axiological analysis
methodology as a tool for meaningful reading of a literary text from the point of the explicit
and implicit levels of the Russian language; the issue of the formation of the ability to
understand the meaning of a literary text and to formulate the author’s position, to analyze
linguistic means is considered.
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AHanms XY[O0XECTBEHHOrO TEeKCTa, He-
COMHEHHO, Bcerga Obl1 BaXeH B
LLIKO/IbHOM MpenofaBaHnu Kak Ha ypokax
pyCccKOro s3blka, TakK 1M Ha ypokax nirepa-
TYpbl: 3TO OTpaXKaeTcs B TpyAax He O4HOro
nokoneHunsa yyexoix: ®. . bycnaesa, B. B.
lony6koBa, A. M. MNewwkosckoro, /1. B. Wep-
6bl; H. M. LWaHckoro, B. B. Babaiiuesoii,
A. [. OelikuHoii, T. M. MaxHoBoi, O. H. le-
BYLLUKWHOW M MHOrux Apyrux. OfgHako ec-
nn nuTepartyposegyeckuii  (domnonoruye-
CKWIA) aHaIn3 XyAOXEeCTBEHHOrO Npou3se-
aexuns (KO. M. JlotmaH, B. choH N'ymb6onbAr,
A. A. ToTe6H#), npeAcTaBeHHbIN B COBpe-
MEHHOM BUWAE Ha ypokax snuTepatypsl,
BbISBNISAET WCTOPUYECKYID Mpobrematuky
npou3BefeHusi, NoAYEPKMBAET €ro Xyaoxe-
CTBEHHOE CBOeOb6pasve B /MTepaTypHOM
npouecce, TO aHann3 Xy4OXEeCTBEHHOro
TeKCcTa Ha ypokax pyCcCKOro fisblka no3Bo-
NSeT nokasaTb LIEHHOCTb SA3bIKOBbIX eAu-
HUL, B NPaBWU/IbHOM BOCMPUATUN yYaLLUMu-
Cs1 aBTOPCKOM Mo3unumm.

Hamn npegnaraetcs HOBbIV BUA aHau-
33, UMEHyeMbli /IUH2B0aKCUO/I02UYECKUM.
B npouecce u3yvyeHuss pasHOBUAHOCTEN
aHasM3a TekcTa B LUKO/IbHOM 06pa3oBaHum
HaMun 6bINIM O0TOOPAaHbI BaXXHbIE XapakTepu-
CTUKN BCEX BUAOB aHa/m3a — JIMHIBUCTUYE-
ckoro (H. M. WaHckuia, [1]), kynsTypoBegye-
ckoro, komnnekcHoro (A. [. [eikuHa,
T. M. lMaxHoBa), CTUANCTUYECKOTO, CEMaH-
TNYECKOro, CTPYKTYPHO-CMbIC/TIOBOMO aHasu-
3a, a TaKke NIMHrBOKY/ITYPO/I0rMYecKoi xa-
pakTepucTukm Tekcta (O. H. JleBylwknHa).

JInHrBO@KCMONOrMYECKNA aHaIn3 Xyao-
XXECTBEHHOIro TekcTa BbupaeT B cebs Bce
BUAbl aHaIM3a, MOTUBMPYS yYaLLXcs npo-
YNTbIBaTb TEKCT Yepe3 aBTOPCKME A3bIKO-
Bble CpeacTBa C MNOMOLLbK  «NPU3MbI»
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akcmonorum [2]: oyXOBHOCTW U 4esioBeve-
CKMX LeHHOCTEl, HPaBCTBEHHOCTM U MO-
paUsibHbIX NPUHLMMNOB.

MpuHUMNBI OT60Pa Xy[,0KeCTBEHHOTO
TekcTta. OT60P XyAOXECTBEHHbIX TEKCTOB
L7151 IMHIBOAKCMO/I0TMYECKOr0 aHa/im3a Ha
YpOoKax pyCcCKoro si3blka AO/MKEH CTPOUTLCA
Ha OCHOBaHUW 3Ta/IOHHbIX TEKCTOB PYCCKUX
KMacCUKOB: B HUX y4yalluecs CMOryT HaTu
1 6oraTtcTBO A3blka, W €ro CTUAN3aLmio, a
TakkKe CMOTyT [/lyGXe MOHATb U MpPOYyB-
CTBOBaTb Mo3uuMio asTopa. VIMEeHHO aB-
TOpPCKME HPaBCTBEHHbIE OPUEHTUPbLI CMO-
CO6HbI OKa3aTb BANSHWE Ha LUKO/TbHUKOB 1
noMoyb B pOpMUPOBaHUN CBOel COO-
CTBEHHOV no3uumn. Mucatens B. A. Kase-
pVH OTMeyYaeT B CBOel cTarbe: «J/lyylime
nucatenn Bcerga Oblav  MbICIMTENSAMU,
rnyboKo 3a4yMbIBaBLUMMUCS Haf CyabOoit
yenoBeka, a umTatesb Bcerga xaan v xaet
OT /IMTepaTypbl yKasaHuii XU3HEHHOrO Mny-
Tn. BOT noyemy Takoe BaXHOe 3HayeHue B
paboTe nucatens MMeeT ero no3uuus, ero
OTHOLLUEHWE K TOMY, O YEM OH MULLET, K TeM
NoasM, 0 KOTOPbIX OH XOUEeT pacckasaTb, K
TOW [EesATeNbHOCTU, KOTOPYK OH cuuTaeT
nonesHon nnu 6ecnonesHon» [3, c. 80].

Tunonorusi NpUeMoB BblAeNleHUs1 aB-
TOPCKUX 513bIKOBbIX CPeACTB. JIMHIBOAK-
CVOJIOTMYECKNI aHa/IM3 HanpaB/eH Ha no-
HMMaHWe Xy[OXeCTBEHHOro TeKkcTa 4yepes
aBTOPCKME CPeaCcTBa XyAOXKEeCTBEHHON Bbl-
pa3nTenbHOCTN, KOTOpble NpPeACcTaB/eHbI
Ha 3KCMIMUUTHOM W UMMIULUTHOM YpPOB-
HAX TekcTa. VIMNAMUUTHOCTL BblpaXaeTtcs
B MOATEKCTe, KOTOopbIl yyalmiics He Bcer-
[a MOXET «MpoYecTb» CaMOCTOSITE/LHO.
Xy[LOXECTBEHHbIA TEKCT — cucTema Crox-
Has U MHOroacnekTHasi, U B Hell urparwt
ponb He TOMbKO MAaen aBTopa, HO U TO,
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Kakmm 06pa3om 1 € NOMOLLbIO Kakoro Mare-
pviana oHu 6bin BbickasaHbl. FKO. M. JloT-
MaH cnpaseg/MBo oTMevaeT: «Mbic/b nnca-
Tensa peamMslyetca B XYAOXECTBEHHOI
CTPYKTYpe 1 He oTaenvma ot Heex [4, c. 18].
B Hawem uccnegosaHum chopmupyeTtcs
TUNOJOTUSA NMPUEMOB, C MOMOLLBIO KOTOPbIX
BblfeneHne aBTOPCKUX A3bIKOBbIX CPEeACTB
B XYOOXECTBEHHOM TEKCTe CTaHOBUTCH
ynopAg04eHHbIM Y CTPYKTYPUPOBAHHBIM.
ABTOpCKME A3bIKOBblE CPeACcTBa MPUCYT-
CTBYHOT BO BCEeli CTPYKTYpe XyL4OKECTBEHHOTO
TekcTa (OCOHBEHHO B «CU/bHbLIX MO3ULNSIX») U
B KaXJOM TEKCTOBOM OTPE3Ke BbIMOJHAOT
csou dhyHKUMW. HanprmMep, aBTopckme A3bl-
KOBble CpefCTBa B 3ar/1aB1n BbINO/IHAKT UH-
TPUIYIOLLYHO (DYHKLMIO, OHUN «BO3AENCTBYHOT»
yXe npu NpoyvTeHnn ornasneHns. B ocHoB-
HOW 4acTu Xy[0XEeCTBEHHOrO TeKCTa aBTop
CO3/AaeT 3/IeMEeHTbI, CNOCOo6GHbIEe 3afepXarb
Ha cebe BHVMMaHWe, 4TOObl uuTaTesb, MO
mMbiciv B. B. BuHorpagosa, «Haluen v ysu-
Jen 3ambicen npowvssegeHus» [5, c. 170].
B 3aK/1l0uMTeNbHON YacTu C NMOMOLLbIO aB-
TOPCKMX S3bIKOBbIX CPEACTB nucaresib Mbo
SKCMIMLMTHO BbIPaXXaeT CBOK TOUKY 3PEHWS,
NGO UMNIMUUTHO OCTaBNseT onHa Xyno-
XXECTBEHHOr0  MPOV3BEAEHUS  OTKPbITbIM,
npegnaraa yutaresito caMomy pasobparbes
B Mpobneme. Ha ypokax pyccKoro fsblka C
MOMOLLIbIO JIMHIBOAKCUOIOTMYECKOTO aHaun-
3a XYLOXECTBEHHOro TekcTa C ydyalymucs
MOXHO paccMaTpvBaTb Kak OTAe/bHbIiA
dhparMeHT TEKCTa, Tak U BECb TEKCT Xy[0Xe-
CTBEHHOIO NPOV3BEAEHUS LIEJIMKOM C YC/10-
BMEM TOrOo, 4YTO OH OTBEeYaeT BCceM TpeboBa-
HUSIM  KNacCMYeckoro  TekcTa  PyCCKOW
nutepatypel. NpegnonaraeTcs, YTO HaBbIKU
JINHIBOAKCMOMOrMYEeCKOro aHasimsa TekcTa

MOXHO pas3BuBarb, Ha4YMHasA C KOPOTKMX pac-
ckas3oB A. I. UexoBa, Tak kak B HEGO/bLUMX
no 06beMy NMPOU3BEAEHNSAX 3TOTO aBTopa 3a-
KroyaeTcs ry60KniA CMbIC.

Tunonorns NpMemoB NIMHIBOAKCUOMOT-
Yyeckoro aHasm3a TekcTa — BblfiBNEHWE
«MapKepoB», TO eCTb aBTOPCKMX A3bIKOBbIX
cpencts (paniee — AAC). MNpeacrasum ee
Hxe (Tabn. 1):

o A3blkOBble Mapkepbl AHAC;

» TekcToBble Mapkepbl AAC.

£13bIKOBbIE MapKepbl 6yayT BKIOYATb B Ce-
65 NIEeKCUKO-CeMaHTUYeckrie, CUHTaKcuyeckue
1 hoHeTNYECKE MapKepbl. JIeKCUMKO-CeMaH-
Tuyeckne mapkepbl AAC nogpasymesBaror
nos coboli BbIGOP OMNpedeneHHbIX SEeKCeM,
MeTaopbl, METOHUMUIO, dIPA3eoorM3mbl
T. 4. Hanpumvep, n3obunyet apkummn npymepa-
MW aBTOPCKMX $3bIKOBbIX CpeacTs hpasa
3emniemepa neba Maspuiosnya CMypHOBa
B pacckase «[lepeconui» A. I. Yexosa:

«Kakasi, 00Hako, 30ecb 2/1yuwb! — dymas
3emsiemMep, cmapasicb MPUKPbIMb CBOU
Ywiu BOPOMHUKOM om WwuHesnu. — Hu kona
HU 0Bopa. He poseH wac — Hanadym u
o2pabsim, mak HUKmMO U He y3Haem, Xomb
u3 nywek nanu... [la u BO3HUYa HeHaoex-
HbIl... Mwb, kakas cnuHuwa! 3makoe ou-
msi npupooObI NasibYeM mpoHem, mak oy-
wa BOH! V1 mMopda y Hez20 3Bepckas,
rnooo3pumesibHas» [6, c. 214].

Bo paseonornyeckom crnosape pyc-
CKOro NInTepartypHoro sisbika (coctaButeNb
A. N. ®énopos) Haxoaum: «HU KOJIA HU
JABOPA. Pa3se. 3kcnpec. 1. CoscemM Hem
HuU4Ye2o0 y Koe2o-1ubo. 2. Hem Hukakoz20
Xunbsi 20e-7u6o». [7, c. 302]. Tam xe:
«<XOTb> U3 MNYLLUKW MAJIN. Npocm. 3kc-
npec. He cibiwuum, He Moxem yc/blluams

Tabnuya 1

Tunosorus NMpUeMOB JIMHI'BOAKCHOJIOTHYECKOI'0 dHA/IM3d TEeKCTad

fisbIKoBble MapKepbl AAC

NEKCNKO-CeMaHTh4eckne mapkepsl

CHHTaKCIYECKWE MapKepbl

(hoHeTYECKNe MapKepbl

TekcToBble Mapkepbl AAC

BHYTPUTEKCTOBbIE BSHMMOAEVICTBMH

MEXTEKCTOBbIE B3aI/1MO,D'EI71CTBI/19I
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(kpernko cnum unu aayxol)» [7, c. 453].
dpaz3eoniorMsM «aylla BOH» Takke Xa-
pakTepu3yeT HanpacHble OonaceHus 3eM-
neMepa, KOTopble U CO34alT KOMUYHYIO
cuTyaumio B pacckase. fpkue Jsiekcembl
«CNUHULWa», «OUTA Npupoabl», «Mopga»
BblpaXarT 06pa3HOCTb N CTUIM3ALMIO XYy-
[OXXeCTBEHHOIO TekcTa.

CuHTakcuyeckummn mapkepamv AAC byayt
S/IMNCUC, PUTOPUYECKNE BOMPOCHI Y BOCK/IN-
uaHus, uHBepcus M T. 4. doHeTudeckue
Mapkepbl AAC — MHTOHaLUSA VPOHWUW, He3a-
BEPLUEHHOCTN, BOCKAMUaHUS U T. 4. CuH-
TakCU4eckMMM 1 (POHETUYECKMMI MapKepamu
MPOHM3aHbI BCe PENJIMKN YEXOBCKMX Mepoes,
HanpumMep, B TOM Xe pacckase «[lepeco-
nnx»: «Bpewb, 6pam! Buxy, ymo speulb!
Tosbko 51 mebe He cosemyto mak 6biCmpo
examb. [llonpudepxu-ka sowaosk... Cribi-
wuwb? lMonpudepxu'» [6, c. 215], «“Yoe-
XKa/l... ucnyeasicsl, oypak... Hy, kak menepb
66Imb? CamoMy MpPooo/mHKame Mymb HE/Ib35,
romomy 4mo dopoau He 3Haro, da U Moaym
nodymams, 4mo 51y He20 siowadb yKpail...
Kak 66imb?” — Knum! Knum!» [6, c. 216].

TekcTtoBble Mapkepbl AAC penaTtca Ha
BHYTPUTEKCTOBbIE N MEXTEKCTOBblE B3aw-
MoAelicTBMA. BHyTpUTEKCTOBble B3avMO-
[JencTBna — CBA3HOCTb TeKCTa, KoTopas
obecneymBaeTcs MOBTOPaMM, K/OUEBbLIMU
croBamy, a TaKkke CTuimsauueli, ¢ nomo-
LLIbIO KOTOPOW BblpaXaeTcs aBTopckas Tou-
Ka 3peHus. Hanpumep, B pacckase «[epep,
cBaabboii» A. . YexoB cpasy faeT uuta-
TEeNsAM EeMKyl0, YECTHYI XapakTepucTuKy
repovHun, NOnyTHO Harpaxsgas ee rosops-
wei chamunueii: «Jesuya rNodsamsbisiku-
Ha 3ame4yame/ibHa moJibKO meM, 4mo Hu-
yeM He 3amedamersibHa» [8, c. 46].

MeXTeKCToBble B3aMMOLENCTBUSA — 3TO
WHTEPTEKCT, NOMELLEHHbIN B XyJ0XECTBEH-
HOe Mpov3BefeHe aBTOPOM /151 BIOXe-
HWS OLLEHOYHBbIX CMbICMIOB U NPUOOGLLEHMA
yuTarena K «KynsTypHbIM kogawm» [9; 10].
VHTepTeKkcTyaslbHOCTb CO3[aeTcs C NoMo-
LLbIO NpeLeseHTHbIX heHOMEeHOB (TEKCTOB,
cuTyauuii, UMeH), U3BECTHbIX B JIMHIBO-
Kynetype [11]. CwmbICnioBoe cogepxaHve
BCEX OnucaHHbIX Bbllle MapkepoB AAC
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MOXET ObITb NPELCTaBNEHO B XYL OXKECTBEH-
HOM TEKCTe KaK 3KCM/IMUWUTHO, TaK 1 UMNJIn-
uMTHO. B ynomMuHaemoMm Bbllle pacckase
«[lMepepn cBafb60I» aBTOP OT ML OTLA He-
BECTbI KaK Obl «HEHapPOKOM> YNOMUHAET aH-
rAvickoro gemorpacdpa 1 akoHommncta Toma-
ca MaubTyca, a B XeHuxe BUAUT BHELLHee
CX0fACTBO ¢ Bansrepom CkoTTOM:

«Yem 6osbwe y podumesneli demed,
mewm syqwe. Bnpoyem, Hem! He mo! Co-
Bcem Haobopom! S owubcs, OyweHbKa.
Yem meHbwe demel, mem Jsydwe. 3mo s
Byepa yumasi 8 OOHOU XXypHa/iucmuke.
Kakoli-mo Masbmyc codyuHus. Tak-mo...
Kmo-mo noowexasn... ba! Ja amo XeHux
msoli! C WwukoM, kaHawka, we/sbmey ama-
Kol! Ali da myx4uHa! Hacmosiwjuli Banb-
mep Ckomm!» [8, c. 49].

Takum 06pas3om, BepHOe TOJIKOBaHWe
A3bIKOBbIX W TeKCTOBbIX Mapkepos AAC,
BbISIB/IEHHbIX B NpoLecce JIMHIBOaKCUoso-
TMYeCKoro aHannsa, HanpaBWUT y4yeHuKa K
NMOHVIMaHUIO 3a/10)KEHHOT0 aBTOPOM CMbIC-
Nla TEKCTOBOroO oparmeHTa.

JIMHrBOAKCMONOrNYEeCKUn aHaIM3 Xy-
[OXeCcTBEHHOro TekcTa. [lpeacTaBum
dhparMeHT ypoka pycCcKoro A3blka, Ha KOTo-
pom y4awmecsa C MOMOLbK JIMHIBOAK-
CVOJIOTMYECKOTO aHann3a BbINOMHAT Xa-
PaKTEPUCTUKY XYOOXECTBEHHOrO TeKkcTa.
B kauyecTBe npumepa npuBefemMm Xygoxe-
CTBEHHbIN TekcT pacckasa A. . Uexosa
«HeygauHblil BU3NT». Y)XXe Npu NpouTEHUN
3arfaBya y yyalmxcs nosiBATCA BOMPOCHI:
«lMoyemy BU3WT HeydauHbIl, noYemy nuca-
Teslb PE3IOMUPYET 3TO C CaMOro Havana?»

«®PpaHm sriemaem 8 0OM, B8 KOMOPOM
paHee Huko20a euwje He 6bl1. C 8U3UMOM
npuexas... B nepedHeli scmpedyaemcsi emy
deso4yka /iem wecmHadyamu, 8 cumuye-
BOM nsiambuye u 6es10m chapmyudke.

— Bawu doma? — obpaujaemcsi OH pas-
BSI3HO K 0eBoYKe.

— doma.

— Mm... Mepcuk! V1 6apbiHS doma?

— Jowa, — 2080pum 0eBoYKa U MoYemy-
mo kpacHeem.

— Mm. Wmyuka! Wwwenbmoyka! Ky-
0a wariky nosioxums?

Hayka u Lkona / Science and School N2 42022
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— Kyda yeo0Ho. Mycmume! CmpaHHoO...

— Hy, yee2o kpacHeewb? Jka! He cso-
naro...

Y cppaHm bbem desouky nepyamkod o
masiuu.

— 2ka! A Hu4yezo! HedypHa! NModu do-
noxu!

[Jlesouka kpacHeem, kak Mak, U ybeaaem.

— Mosnooda euwe! — 3ak/oyaem cppaHm u
udem B8 20CMUHYI0.

B 2ocmuHoli sBcmpeuya ¢ xo3stikol. Ca-
ossmes, 6o/imarom...

MuHym 4epe3 nsmb 4epes 20CMUHYH
rnpoxodum O0esoYka 8 ghapmydke.

— Mosi cmapwas do4b! — 2080pum xo-
3slika U yKa3blBaem Ha cumuyesoe f[/ia-
mee.

Kapmuna» [12, c. 437].

Mocne NpoYTEHUS XYLOXKECTBEHHOTO TeK-
cTa NpucTynaem K JIMHrBOAKCHMOIOrM4ecKoMy
aHanusy. Bblaensiem B TeKCTe A3bIKOBble U
TEKCTOBble MapKepbl aBTOPCKUX A3bIKOBbIX
cpeacts. A. T1. YexoB GykBa/lbHO B camMOM
Havyasle He3aMeTHO YNOMUHAET, YTO (ppaHT B
3TOM [lIOMe «paHee HUKo20a euwje He Obl/i».
Ha aTom npepnoxeHun Hago coenarb ak-
LIeHT, MOTOMY YTO He BCe yyallmecs MOryT 3a-
METUTb aBTOPCKOE YTOUHEHWE; YUYEHUKN, 0b-
paTuBLLME BHYMaHVE Ha TPEBOXHYIO JeTa/b,
cKopee BCero, cpasy OTMETHAT ee BaKHOCTb
0719 NOHVMaHUA CMbicna. TekcT m3obunyert
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKMI,  CUHTaKCUYEeCKM-
MU 1 poHeTnueckumn AAC: 31O 1 BbIBOP

onpefenieHHbIX JIeKCeM, XapaKTepmusyoLLmx
rocTa-rpyousHa, 1 CTUAmnsauys ero peun; Bo-
MPOCbI 1 BOCK/ULIAHUS, UHTOHALMS He3aBep-
LUEHHOCTN. Pa3bop HEMOHATHbLIX y4yallyMcs
CMIOB MOXHO MPOM3BECTU C MOMOLLIO C/10Ba-
peii, Hanpumep, «wesbMa» B Masiom akaje-
MWYECKOM C/oBape YMoTpebnsieTca n Kak
MOLLIEHHVK, 1 Kak 6paHHoe cnoBo [13, ¢. 709].

Ob6pallaeM BHVMMaHVie ydyaluyxcs Ha To,
Kak aBTOp C MOMOLLbIO TOYHbIX MOBTOPOB
(BHYTPUTEKCTOBbLIE B3aMMOAEWCTBYS) ONUCHI-
BaET MCNyraHHyto peyb cTapLuei govepun xo-
390K : «/Joma». Taloke OTMETVM, KaK EMKO B
dhmHane ¢ nomoLLbio cuHekaoxu A. . Yexos
YTOUHSIET: «yKasblBaem Ha cumuyesoe mnsa-
mabe». TOT NPUEM MOKa3bIBAET BCHO MPOHUIO
cUTyauum, Befib YiTatenn 3anoMHWIN, BO YTO
6blna ofeTta AeBouka. Takue K/4eBble Crlo-
Ba 3[ECb UrpPatoT OYEHb BaXKHYHO POSib.

3akaHuMBaeT CBOli pacckas aBTop TO/lb-
KO SIEKCEeMOW «KapTuHa». Yyalmecs, CKo-
pee Bcero, fAoragalTcs no Takomy duHany
0 HEMPUATHOW CUTyaLuMu, B KOTOPYHO nonan
rocTb 1 KOTOpas onpegesneHa aBTOPoOM Kak
«Hey[ayHblli BU3NT».

[ymaetcs, YTo BHeApeHWe JIMHIBOAaKCK-
0J10rMYECKOr0 aHasim3a Ha ypokax PyccKo-
ro fA3blka B cpefHeli u cTaplieii Lwkone
NMOMOXET yyalimmcs fyylle noHMMmaTb aBs-
TOPCKYKO MNO3MLMI0 HE TOJIbKO B XyAOXe-
CTBEHHbIX, HO 1 NOObLIX APYrMX TeKkcTax;
Oypet cnocobcTBOBaTh PasBUTUIO MbiLLe-
HUS N XKU3HEHHbIX LEHHOCTEN.
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